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Specyfikacja zapytania ofertowego 
Załącznik nr 4
Projekt dotyczy internacjonalizacji urządzeń diagnostycznych DAT-Optor wraz z aplikacją DAT-App, stanowiących rezultaty projektów badawczo-rozwojowych, DAT-Optor oraz DAT-App, które są związane z branżą medyczną tj. technologii badania wzroku. Urządzenie DAT-Optor wraz z aplikacją DAT-App posiadają potencjał zastosowania w  diagnostyce stanów chorobowych organizmu człowieka oraz przyczyn pojawiania się wad wzroku. Oprogramowanie wraz z urządzeniem umożliwia rejestrację wyników pomiarów, gromadzące informacje statystyczne o jednostkach chorobowych wykrywanych za pomocą metody i urządzeń DAT-Optor. Mimo zaawansowania technologicznego typowych urządzeń diagnostycznych znajdujących się na wyposażeniu gabinetów optycznych i okulistycznych od dziesiątków lat, do tej pory nie było możliwe obiektywne stwierdzenie czy astygmatyzm został poprawnie skorygowany przez okulary, co pogarsza jakość życia osób z niepoprawnie dobranymi okularami oraz jakość usługi świadczonej w salonach optycznych.
Jest powodem reklamacji, bólów głowy i frustracji osób z wadami wzroku. Dzięki obiektywnie występującym zjawiskom dyfrakcji i w konsekwencji, tworzeniu się na siatkówce oka obrazów charakterystycznych dla sferycznego i cylindrycznego zniekształcenia toru wzrokowego, możliwe jest stwierdzenie występowania astygmatyzmu jak również stwierdzenie, że astygmatyzm został prawidłowo skorygowany w wyniku właściwego doboru szkieł okularów.

Przedmiot zapytania ofertowego związany jest z realizacją projektu pn. „Rozwój HorizOn Business HUB poprzez realizację kompleksowego projektu rozwojowego w zakresie optometrii”, w szczególności internacjonalizacją urządzeń diagnostycznych DAT-Optor wraz z aplikacją DAT-App. Zapytanie ofertowe dotyczy kompleksowej organizacji i obsługi wyjazdów HorizOn Business HUB Sp. z o.o. na wystawy targowe w charakterze wystawcy, na targi 
1. China International Medicinal Equipment Fair (CMEF), Shanghai, Chiny, https://www.cmef.com.cn/en, w dniach 08-11.04.2025 (Zadanie: Udział w międzynarodowych
targach China International Medicinal Equipment Fair (CMEF) w roli wystawcy)
2. Collision 2025 (obecna nazwa WebSummit 2025), Vancouver, Kanada, https://vancouver.websummit.com/, w dniach 27-30.05.2025 (Zadanie: Udział w międzynarodowych targach Collision w charakterze wystawcy)
oraz organizacji i obsługi wyjazdowych misji podczas wystaw targowych 
1. Arab Health 2025, Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie, https://www.arabhealthonline.com/en/Home.html, w dniach 26-29.01.2025 (Zadanie: Udział w wyjazdowej misji gospodarczej do Zjednoczonych Emiratów Arabskich wraz z udziałem w targach Arab Health)
2. Daagu International Optical Show, Daagu, Korea Południowa, https://www.diops.co.kr/front/index.php?lang=ENG , w dniach 02.-05.04.2025 (Zadanie: Udział w wyjazdowej misji gospodarczej do Korei Południowej wraz z udziałem w targach Daagu International Optical Show)




I. Uczestnictwo w międzynarodowych targach China International Medicinal Equipment Fair (CMEF), Shanghai, Chiny w dniach 08-11.04.2025 w charakterze wystawcy obejmuje następujący zakres:

1. Wynajem powierzchni wystawienniczej wraz z kosztami dodatkowymi
W ramach zadania planuje się poniesienie wydatku związanego z wynajmem powierzchni wystawienniczej wraz z obsługą techniczną stoiska, w szczególności codziennym utrzymanie czystości stoiska, podłączenie prądu i dokonaniem wszystkich niezbędnych opłat związanych z przyłączeniem, dostępem do internetu oraz pokryciem kosztów dostępu. Przyjęto, że stoisko będzie miało 10 m2. 
Wykonawca zobowiązany jest do wynajęcia powierzchni wystawiennicznej dostępnej dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Stoisko zlokalizowane powinno zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia na imprezę wystawienniczą lub umożliwiono dostęp windą. 
W ramach wynajmowanej powierzchni wystawienniczej,  należy mieć na uwadze gospodarkę
odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska.
Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady na stoisku wystawienniczym powinny być segregowane i możliwe poddawaniu recyklingowi. 

2. Zabudowa stanowiska targowego
W ramach wydatku planuje się wynajem zindywidualizowanej zabudowy dostosowanej do rynku na którym odbywają się targi. Przygotowanie ścian z dedykowanymi grafikami, jak również wyposażenie stoiska w ekran, stolik, krzesła. Poniżej zamieszczono oczekiwania dot. wyposażenia „stałego” stanowisk targowych:
1. Stolik – 1 szt.
2. Krzesła – 4 szt.
3. Ekran – 1 szt.
4. Lada 110 cm z drzwiami i zamkiem
5. Rama (100x100) - 1 szt.
6. Rama (100x50) - 2 szt.
7. Narożnik 100 cm - 4 szt
8. Blat do lady 110 cm z drzwiami
9. Półka do lady 110 cm
10. Podpory półki do lady - 2 szt
11. Łącznik męski - 12 szt
12. Łącznik krótki męski - 4 szt
13. Drzwi do lady 110 - 1 szt
14. Wózek na eksponaty i wyposażenie – 1 szt.
Wyposażenie „zmienne” – ilość ram, profili, paneli, łączników i innych elementów mocujących uzależnione od lokalizacji stanowiska wystawienniczego (stanowisko narożne, wyspa itp.). Specyfikacja elementów:
1. Rama D2 125 x 100 cm 
2. Rama D2.2 125 x 50 cm 
3. Drzwi 250 cm 
4. Profil narożny 125 cm 
5. Profil potrójny 125 cm 
6. Profil górny / maskownica 125 cm 
7. Szyny wspornikowe do ramy wysokości 125 cm 
8. Panel D2 125 x 100 cm  
9. Panel wypełniający D2 
10. Panel D2.2 125 x 50 cm 
11. Półka aluminiowa (100 cm szer x 29cm gł.) 
12. Łączniki 
13. Uchwyt na telewizor wieszany na dwóch ramach szerokości 100 cm 
14. Lampa LED 70 W  
Oferent we własnym zakresie powinien dokonać weryfikacji możliwości technicznych dotyczących rozmieszczania oraz możliwości montażu wszystkich elementów składowych stanowiska. W przypadku indywidualnych wytycznych organizatora wystawy targowej Oferent powinien każdorazowo  dostosować układ stanowiska wystawienniczego zgodnie z oczekiwaniami organizatora.
Wykonawca zobowiązany jest do zabudowy powierzchni wystawiennicznej w sposób dostępny dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Zabudowa zlokalizowana powinna zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia na imprezę wystawienniczą lub umożliwiono dostęp windą. 
W ramach zabudowy powierzchni wystawienniczej,  należy mieć na uwadze gospodarkę
odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska.
Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady na stoisku wystawienniczym powinny być segregowane i możliwie poddawaniu recyklingowi. 

3. Transport i ubezpieczenie eksponatów
W ramach wydatku poniesione z ostaną koszty spedycji i ubezpieczenia eksponatów, które będą wystawiane na stoisku wystawienniczym podczas targów, na trasie Lublin-miejsce docelowe-Lublin, tj. urządzenia DAT-Optor (5 szt.) zamieszczone w specjalnie do tego celu przeznaczonych walizkach (specyfikacja walizki poniżej), niezbędny sprzęt elektroniczny (komputery, monitor, sprzęt audio umożliwiający dokonywanie pokazów i prezentacji urządzeń diagnostycznych, technologii Direct Astigmatic Test oraz funkcjonowania aplikacji DAT-App.
Poniesienie wydatku jest niezbędne z uwagi na zaplanowane zadanie związane z prezentacją produktów i usług przy użyciu urządzeń diagnostycznych DAT-Optor oraz dedykowanej aplikacji DAT-App. 
Opakowanie zewnętrzne przeznaczone do transportu urządzenia DAT-Optor powinno spełniać następujące kluczowe cechy i standardy, aby zapewnić bezpieczeństwo i ochronę w trakcie przemieszczania. Wykonawca usługi transportowej powinien zapewnić:
1. Odporność na czynniki atmosferyczne
- Wodoodporność: Opakowanie powinno być szczelne, odporne na deszcz, wilgoć, oraz wnikanie wody. Klasy szczelności IP (np. IP65, IP67) mogą być użyteczne
- Odporność na promieniowanie UV: Materiały, z których jest wykonane, muszą chronić przed degradacją spowodowaną ekspozycją na promieniowanie słoneczne
2. Ochrona przed wstrząsami i wibracjami: Amortyzacja: Opakowanie powinno być wyposażone 
w piankę amortyzującą, dostosowaną do kształtu DAT-Optor, aby zapobiec jego przemieszczaniu 
się i uszkodzeniom
3. Izolacja termiczna: Ochrona przed ekstremalnymi temperaturami: Urządzenia wrażliwe na zmiany temperatury powinny być transportowane w walizkach, które posiadają właściwości izolacyjne, zapobiegając szybkiemu nagrzewaniu lub wychładzaniu zawartości.
4. Hermetyczność: Ochrona przed kurzem i zanieczyszczeniami: Usługodawca powinien zapewnić opakowanie zabezpieczające urządzenia DAT-Optor przed pyłem, brudem i innymi zanieczyszczeniami, co można osiągnąć np. dzięki hermetycznym uszczelkom. Powinna być zapewniona ochrona przed substancjami chemicznymi: W przypadku transportu w środowisku narażonym na kontakt z substancjami chemicznymi (np. podczas transportu lotniczego), materiał opakowania musi być odporny na działanie chemikaliów.
5. Bezpieczeństwo i zabezpieczenia: Walizka powinna być wyposażona w zamki, które zapewniają bezpieczeństwo przed nieautoryzowanym dostępem. Możliwość plombowania: wymagane 
w niektórych przypadkach plombowanie, aby upewnić się, że urządzenie nie zostało naruszone podczas transportu.
6. Standardy higieniczne: materiał, z którego będzie wykonana walizka, powinien być łatwy do czyszczenia i dezynfekcji, aby utrzymać wysoki poziom higieny, wymagany przy transporcie urządzeń medycznych. Opakowanie zewnętrzne/walizka przeznaczone do przechowywania i transportu urządzenia DAT-Optor ma zapewnić doskonałą ochronę przed wodą, kurzem i uderzeniami podczas transportu delikatnych i wartościowych przedmiotów, w szczególności elektroniki. Produkt finalny będzie odpowiadał klasom walizkom spełniającym standardy STANAG 4280 i DEF STAN 81-41 oraz posiadającym kodowanie NATO (NSN). Obudowa powinna się nadawać się do szerokiego zakresu zastosowań nie tylko w transporcie do/od klienta, ale również do wykorzystania w badaniach 
w plenerze. Wnętrze walizki wypełnione piankowym obiciem z perforacją ułatwiającą wyciąganie przyrządów i akcesoriów zależnie od ich kształtu. Wypełnienie piankowe powinno gwarantować stabilność oraz zachowanie stałej temperatury i ciśnienia
Niewłaściwe wykonanie usługi transportowej urządzeń DAT-Optor z siedziby firmy w Lublinie do miejsca odbywania spotkań podczas wyjazdowej misji handlowej lub imprezy targowej, w szczególności rozkalibrowanie urządzeń będzie skutkowało nałożeniem kary umownej lub pokryciem kosztów kalibracji urządzeń. Zamawiający przeprowadzi testy poprawności funkcjonowania urządzenia 
DAT-Optor w siedzibie firmy w Lublinie, przed jego spakowaniem oraz po jego dostarczeniu do miejsca docelowego.
Waga maksymalna to 300 kg, (3 x 100 kg na 3 europaletach).

4. Opłata rejestracyjna i wpis do katalogu targowego
W ramach wykonywanej usługi Oferent powinien pokryć wszelkie koszy związane z rejestracją HorizOn Business HUB Sp. z o.o. jako wystawcy na danej wystawie targowej, w szczególności opłaty rejestracyjne i wpis do katalogu targowego.

5. Usługi w zakresie tłumaczenia dokumentów
Przedmiot zamówienia to usługa tłumaczenia dokumentu na język obowiązujący na danym rynku docelowym. W przypadku rynku chińskiego, koreańskiego i arabskiego dopuszcza się przygotowanie dokumentacji w języku angielskim lub dokumentacji dwujęzycznej w języku angielskim i języku lokalnym. Przewiduje się tłumaczenie następujących dokumentów:
· Projekty umów na każdy z rynków docelowych uwzględniające specyfikę świadczonych usług, produktów stanowiących przedmiot internacjonalizacji (Urządzenia DAT-Optor oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT-App ) - ok 10 stron
· Załączniki do umowy
· Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test – ok 5 stron
· Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DATApp – ok 10 stron
· Regulamin użytkowania / instrukcja obsług DAT Optor – ok 50 stron
· Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DATApp – ok 20 stron.

6. Usługi prawne w zakresie przygotowania umowy
Oferent zobowiązuje się do przygotowania dedykowanego wzoru umowy współpracy pomiędzy HorizOn Business HUB Sp. z o.o. a potencjalnymi kontrahentami na rynku docelowym uwzględniając uwarunkowania danego rynku docelowego. Wymagane jest opracowanie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak 
a) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
b) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App –
c) Regulamin użytkownia / instrukcja obsług DAT-Optor 
d) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App 

II. Uczestnictwo w międzynarodowych targach Collision 2025 (obecna nazwa WebSummit 2025), Vancouver, Kanada w dniach 27.05-30.05.2025 w charakterze wystawcy obejmuje następujący zakres:

1. Transport i ubezpieczenie eksponatów
W ramach wydatku poniesione z ostaną koszty spedycji i ubezpieczenia eksponatów, które będą wystawiane na stoisku wystawienniczym podczas targów, na trasie Lublin-Toronto-Lublin, tj. urządzenia DAT-Optor (5 szt.) zamieszczone w specjalnie do tego celu przeznaczonych walizkach (specyfikacja walizki poniżej), niezbędny sprzęt elektroniczny (komputery, monitor, sprzęt audio umożliwiający dokonywanie pokazów i prezentacji urządzeń diagnostycznych, technologii Direct Astigmatic Test oraz funkcjonowania aplikacji DAT-App.
Poniesienie wydatku jest niezbędne z uwagi na zaplanowane zadanie związane z prezentacją produktów i usług przy użyciu urządzeń diagnostycznych DAT-Optor oraz dedykowanej aplikacji DAT-App. 
Opakowanie zewnętrzne przeznaczone do transportu urządzenia DAT-Optor powinno spełniać następujące kluczowe cechy i standardy, aby zapewnić bezpieczeństwo i ochronę w trakcie przemieszczania. Wykonawca usługi transportowej powinien zapewnić:
1. Odporność na czynniki atmosferyczne
- Wodoodporność: Opakowanie powinno być szczelne, odporne na deszcz, wilgoć, oraz wnikanie wody. Klasy szczelności IP (np. IP65, IP67) mogą być użyteczne
- Odporność na promieniowanie UV: Materiały, z których jest wykonane, muszą chronić przed degradacją spowodowaną ekspozycją na promieniowanie słoneczne
2. Ochrona przed wstrząsami i wibracjami: Amortyzacja: Opakowanie powinno być wyposażone 
w piankę amortyzującą, dostosowaną do kształtu DAT-Optor, aby zapobiec jego przemieszczaniu 
się i uszkodzeniom
3. Izolacja termiczna: Ochrona przed ekstremalnymi temperaturami: Urządzenia wrażliwe na zmiany temperatury powinny być transportowane w walizkach, które posiadają właściwości izolacyjne, zapobiegając szybkiemu nagrzewaniu lub wychładzaniu zawartości.
4. Hermetyczność: Ochrona przed kurzem i zanieczyszczeniami: Usługodawca powinien zapewnić opakowanie zabezpieczające urządzenia DAT-Optor przed pyłem, brudem i innymi zanieczyszczeniami, co można osiągnąć np. dzięki hermetycznym uszczelkom. Powinna być zapewniona ochrona przed substancjami chemicznymi: W przypadku transportu w środowisku narażonym na kontakt 
z substancjami chemicznymi (np. podczas transportu lotniczego), materiał opakowania musi być odporny na działanie chemikaliów.
5. Bezpieczeństwo i zabezpieczenia: Walizka powinna być wyposażona w zamki, które zapewniają bezpieczeństwo przed nieautoryzowanym dostępem. Możliwość plombowania: wymagane 
w niektórych przypadkach plombowanie, aby upewnić się, że urządzenie nie zostało naruszone podczas transportu.
6. Standardy higieniczne: materiał, z którego będzie wykonana walizka, powinien być łatwy do czyszczenia i dezynfekcji, aby utrzymać wysoki poziom higieny, wymagany przy transporcie urządzeń medycznych. Opakowanie zewnętrzne/walizka przeznaczone do przechowywania i transportu urządzenia DAT Optor ma zapewnić doskonałą ochronę przed wodą, kurzem i uderzeniami podczas transportu delikatnych i wartościowych przedmiotów, w szczególności elektroniki. Produkt finalny będzie odpowiadał klasom walizkom spełniającym standardy STANAG 4280 i DEF STAN 81-41 oraz posiadającym kodowanie NATO (NSN). Obudowa powinna się nadawać się do szerokiego zakresu zastosowań nie tylko w transporcie do/od klienta, ale również do wykorzystania w badaniach 
w plenerze. Wnętrze walizki wypełnione piankowym obiciem z perforacją ułatwiającą wyciąganie przyrządów i akcesoriów zależnie od ich kształtu. Wypełnienie piankowe powinno gwarantować stabilność oraz zachowanie stałej temperatury i ciśnienia
Niewłaściwe wykonanie usługi transportowej urządzeń DAT-Optor z siedziby firmy w Lublinie do miejsca odbywania spotkań podczas wyjazdowej misji handlowej lub imprezy targowej, w szczególności rozkalibrowanie urządzeń będzie skutkowało nałożeniem kary umownej lub pokryciem kosztów kalibracji urządzeń. Zamawiający przeprowadzi testy poprawności funkcjonowania urządzenia 
DAT-Optor w siedzibie firmy w Lublinie, przed jego spakowaniem oraz po jego dostarczeniu do miejsca docelowego.
Waga maksymalna to 300 kg, (3 x 100 kg na 3 europaletach).
2. Zabudowa stanowiska targowego
W ramach wydatku planuje się wynajem zindywidualizowanej zabudowy dostosowanej do rynku na którym odbywają się targi. Przygotowanie ścian z dedykowanymi grafikami, jak również wyposażenie stoiska w ekran, stolik, krzesła. Poniżej zamieszczono oczekiwania dot. wyposażenia „stałego” stanowisk targowych:
1. Stolik – 1 szt.
2. Krzesła – 4 szt.
3. Ekran – 1 szt.
4. Lada 110 cm z drzwiami i zamkiem
5. Rama (100x100) - 1 szt.
6. Rama (100x50) - 2 szt.
7. Narożnik 100 cm - 4 szt
8. Blat do lady 110 cm z drzwiami
9. Półka do lady 110 cm
10. Podpory półki do lady - 2 szt
11. Łącznik męski - 12 szt
12. Łącznik krótki męski - 4 szt
13. Drzwi do lady 110 - 1 szt
14. Wózek na eksponaty i wyposażenie – 1 szt.
Wyposażenie „zmienne” – ilość ram, profili, paneli, łączników i innych elementów mocujących uzależnione od lokalizacji stanowiska wystawienniczego (stanowisko narożne, wyspa itp.). Specyfikacja elementów:
1. Rama D2 125 x 100 cm 
2. Rama D2.2 125 x 50 cm 
3. Drzwi 250 cm 
4. Profil narożny 125 cm 
5. Profil potrójny 125 cm 
6. Profil górny / maskownica 125 cm 
7. Szyny wspornikowe do ramy wysokości 125 cm 
8. Panel D2 125 x 100 cm  
9. Panel wypełniający D2 
10. Panel D2.2 125 x 50 cm 
11. Półka aluminiowa (100 cm szer x 29cm gł.) 
12. Łączniki 
13. Uchwyt na telewizor wieszany na dwóch ramach szerokości 100 cm 
14. Lampa LED 70 W  
Oferent we własnym zakresie powinien dokonać weryfikacji możliwości technicznych dotyczących rozmieszczania oraz możliwości montażu wszystkich elementów składowych stanowiska. W przypadku indywidualnych wytycznych organizatora wystawy targowej Oferent powinien każdorazowo  dostosować układ stanowiska wystawienniczego zgodnie z oczekiwaniami organizatora.
Wykonawca zobowiązany jest do zabudowy powierzchni wystawiennicznej w sposób dostępny dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Zabudowa zlokalizowana powinna zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia na imprezę wystawienniczą lub umożliwiono dostęp windą. 
W ramach zabudowy powierzchni wystawienniczej,  należy mieć na uwadze gospodarkę
odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska.
Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady na stoisku wystawienniczym powinny być segregowane i możliwie poddawaniu recyklingowi. 

3. Wynajem powierzchni wystawienniczej wraz z kosztami dodatkowymi
W ramach zadania planuje się poniesienie wydatku związanego z wynajmem powierzchni wystawienniczej wraz z obsługą techniczną stoiska, w szczególności codziennym utrzymanie czystości stoiska, podłączenie prądu i dokonaniem wszystkich niezbędnych opłat związanych z przyłączeniem, dostępem do internetu oraz pokryciem kosztów dostępu. Przyjęto, że stoisko będzie miało 10 m2. 
Wykonawca zobowiązany jest do wynajęcia powierzchni wystawiennicznej dostępnej dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Stoisko zlokalizowane powinno zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia na imprezę wystawienniczą lub umożliwiono dostęp windą. 
W ramach wynajmowanej powierzchni wystawienniczej,  należy mieć na uwadze gospodarkę
odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska.
Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady na stoisku wystawienniczym powinny być segregowane i możliwe poddawaniu recyklingowi. 




4. Opłata rejestracyjna i wpis do katalogu targowego
W ramach wykonywanej usługi Oferent powinien pokryć wszelkie koszy związane z rejestracją HorizOn Business HUB Sp. z o.o. jako wystawcy na danej wystawie targowej, w szczególności opłaty rejestracyjne i wpis do katalogu targowego.

5. Usługi w zakresie tłumaczenia dokumentów
Przedmiot zamówienia to usługa tłumaczenia dokumentu na język obowiązujący na danym rynku docelowym. W przypadku rynku chińskiego, koreańskiego i arabskiego dopuszcza się przygotowanie dokumentacji w języku angielskim lub dokumentacji dwujęzycznej w języku angielskim i języku lokalnym. Przewiduje się tłumaczenie następujących dokumentów:
· Projekty umów na każdy z rynków docelowych uwzględniające specyfikę świadczonych usług, produktów stanowiących przedmiot internacjonalizacji (Urządzenia DAT-Optor oraz aplikacji na urządzenia mobile DATApp ) - ok 10 stron
· Załączniki do umowy
· Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test – ok 5 stron
· Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DATApp – ok 10 stron
· Regulamin użytkowania / instrukcja obsług DAT-Optor – ok 50 stron
· Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DATApp – ok 20 stron.

6. Usługi prawne w zakresie przygotowania umowy
Oferent zobowiązuje się do przygotowania dedykowanego wzoru umowy współpracy pomiędzy HorizOn Business HUB Sp. z o.o. a potencjalnymi kontrahentami na rynku docelowym uwzględniając uwarunkowania danego rynku docelowego. Wymagane jest opracowanie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak 
e) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
f) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App –
g) Regulamin użytkownia / instrukcja obsług DAT-Optor 
h) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App. 




III. Uczestnictwo Arab Health 2025, Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie, w dniach 26-29.01.2025 w charakterze odwiedzającego, w tym udział w wyjazdowej misji gospodarczej/handlowej:

1. Organizacja spotkań z potencjalnymi partnerami handlowymi
Przedmiot zamówienia obejmuje kompleksową organizację spotkań biznesowych z potencjalnymi partnerami handlowymi, w tym:
1. Dobór potencjalnych partnerów handlowych
a) Analiza rynku lokalnego w celu identyfikacji firm zgodnych z profilem działalności firmy oraz naszych celów biznesowych
b) Weryfikacja potencjału współpracy z każdą firmą oraz bezpośredni kontakt w celu ustalenia zainteresowania spotkaniem i współpracą
c) Przygotowanie listy potencjalnych partnerów wraz z uzasadnieniem ich wyboru
2) Organizacja spotkań
a) Uzgodnienie terminów dogodnych dla wszystkich stron oraz koordynacja logistyki spotkań
b) Opracowanie harmonogramu, który uwzględnia czas trwania każdego spotkania na poziomie około 4 godzin
c) Zapewnienie odpowiedniego miejsca dla każdego spotkania, w szczególności uwzględnienie konieczności wynajemu sal konferencyjnych na minimum 3 spotkania, każda dla grupy od 6 do 10 osób (w tym przedstawiciele obu stron, tłumacz oraz specjalista branżowy).
Wykonawca zobowiązany jest do zorganizowania spotkań w miejscach dostępnych dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Miejsca spotkań powinny zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia do budynku lub umożliwiono dostęp windą.  
W ramach organizacji spotkań, należy mieć na uwadze gospodarkę odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska. Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady w miejscu spotkań powinny być segregowane i możliwie poddawaniu recyklingowi. 

3) Zapewnienie cateringu
a) Organizacja podstawowego serwisu cateringowego dla uczestników spotkania (np. serwis kawowy, przekąski)
b) Catering przewidziany na liczbę uczestników spotkania – 6-10 osób na każde wydarzenie
4) Obsługa tłumaczeniowa
a) Zapewnienie tłumacza symultanicznego posiadającego doświadczenie w tłumaczeniu negocjacji biznesowych oraz znajomość terminologii branżowej
b) Usługa tłumaczeniowa obejmuje średnio 4 godziny na każde spotkanie 
5) Udział profesjonalistów branżowych
a) Wsparcie negocjacji przez ekspertów posiadających doświadczenie w przedmiotowym zakresie oraz znajomość specyfiki rynku lokalnego
b) Każdy specjalista obecny podczas spotkań będzie uczestniczył przez cały czas ich trwania, średnio 4 godziny na jedno spotkanie
6) Przygotowanie dokumentacji ze spotkań - sporządzenie raportów z każdego spotkania, w tym omówienie przebiegu rozmów, głównych ustaleń oraz rekomendacji dotyczących dalszych kroków w nawiązaniu współpracy z danym partnerem
Przewidywana liczba spotkań i uczestników na danym rynku:
a) Liczba spotkań: minimum 3 z różnymi potencjalnymi partnerami handlowymi 
b) Liczba uczestników na każdym spotkaniu: co najmniej 2 przedstawicieli HorizOn Business HUB Sp. z o.o., 2 przedstawicieli firmy potencjalnego partnera, 1 tłumacz symultaniczny oraz 1 specjalista branżowy
2. Usługi prawne w zakresie przygotowania umowy
Oferent zobowiązuje się do przygotowania dedykowanego wzoru umowy współpracy pomiędzy HorizOn Business HUB Sp. z o.o. a potencjalnymi kontrahentami na rynku docelowym uwzględniając uwarunkowania danego rynku docelowego. Wymagane jest opracowanie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak 
i) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
j) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App –
k) Regulamin użytkownia / instrukcja obsług DAT-Optor 
l) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App. 

3. Usługi w zakresie tłumaczenia dokumentów
Przedmiot zamówienia to usługa tłumaczenia dokumentu na język obowiązujący na danym rynku docelowym. W przypadku rynku koreańskiego i arabskiego dopuszcza się przygotowanie dokumentacji w języku angielskim lub dokumentacji dwujęzycznej w języku angielskim i języku lokalnym.
W szczególności Wymagane tłumaczenie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak: 
a) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
b) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App 
c) Regulamin użytkowania / instrukcja obsług DAT Optor 
d) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App

Wymagania szczególne dot. misji na targi ArabHealth 2025
Celem misji jest pozyskanie nowych kontrahentów, rozszerzenie współpracy z partnerami gospodarczymi na rynku Zjednoczone Emiraty Arabskie, a także poznanie najnowszych trendów branżowych. W misji będą brały udział 3 osoby reprezentujące Horizon Business HUB Sp. z o.o. Czas trwania misji – 3 dni podczas wystawy targowej Arab Health 2025.
W ramach misji wyjazdowej zorganizowanych zostanie co najmniej 6 spotkania biznesowe z udziałem potencjalnych kontrahentów. Oferent będzie zobowiązany do przygotowania szczegółowego planu misji, który będzie zawierał plan spotkań z co najmniej 6 potencjalnymi partnerami handlowymi na rynkach docelowych.
Usługi tłumaczenia dokumentów na rynek ZEA obejmują tłumaczenia projektu umowy uwzględniającego specyfikę świadczonych usług, produktów stanowiących przedmiot internacjonalizacji (Urządzenie DAT-Optor oraz aplikacja DAT-App) ok. 10 stron wraz z załącznikami (regulaminami) ok. 85 stron. Łącznie ok. 95 stron. 

IV. Uczestnictwo w Daagu International Optical Show, Daagu, Korea Południowa, w dniach 02-05.04.2025 w charakterze odwiedzającego, w tym udział w wyjazdowej misji gospodarczej/handlowej:

1. Organizacja spotkań z potencjalnymi partnerami handlowymi
Przedmiot zamówienia obejmuje kompleksową organizację spotkań biznesowych z potencjalnymi partnerami handlowymi, w tym:
1. Dobór potencjalnych partnerów handlowych
a) Analiza rynku lokalnego w celu identyfikacji firm zgodnych z profilem działalności firmy oraz naszych celów biznesowych
b) Weryfikacja potencjału współpracy z każdą firmą oraz bezpośredni kontakt w celu ustalenia zainteresowania spotkaniem i współpracą
c) Przygotowanie listy potencjalnych partnerów wraz z uzasadnieniem ich wyboru
2) Organizacja spotkań
a) Uzgodnienie terminów dogodnych dla wszystkich stron oraz koordynacja logistyki spotkań
b) Opracowanie harmonogramu, który uwzględnia czas trwania każdego spotkania na poziomie około 4 godzin
c) Zapewnienie odpowiedniego miejsca dla każdego spotkania, w szczególności uwzględnienie konieczności wynajemu sal konferencyjnych na minimum 3 spotkania, każda dla grupy od 6 do 10 osób (w tym przedstawiciele obu stron, tłumacz oraz specjalista branżowy)
Wykonawca zobowiązany jest do zorganizowania spotkań w miejscach dostępnych dla osób 
ze szczególnymi potrzebami w myśl ustawy o zapewnianiu dostępności osobom ze szczególnymi potrzebami. Miejsca spotkań powinny zostać w miejscu, do którego zapewniony jest dostęp 
z poziomu wejścia do budynku lub umożliwiono dostęp windą.  
W ramach organizacji spotkań, należy mieć na uwadze gospodarkę odpadami w sposób zapewniający ochronę życia i zdrowia ludzi oraz środowiska. Wnioskodawca musi mieć możliwość zapobiegania powstawaniu odpadów lub ograniczania ich ilości. Powstające odpady w miejscu spotkań powinny być segregowane i możliwie poddawaniu recyklingowi. 
3) Zapewnienie cateringu
a) Organizacja podstawowego serwisu cateringowego dla uczestników spotkania (np. serwis kawowy, przekąski)
b) Catering przewidziany na liczbę uczestników spotkania – 6-10 osób na każde wydarzenie
4) Obsługa tłumaczeniowa
a) Zapewnienie tłumacza symultanicznego posiadającego doświadczenie w tłumaczeniu negocjacji biznesowych oraz znajomość terminologii branżowej
b) Usługa tłumaczeniowa obejmuje średnio 4 godziny na każde spotkanie 
5) Udział profesjonalistów branżowych
a) Wsparcie negocjacji przez ekspertów posiadających doświadczenie w przedmiotowym zakresie oraz znajomość specyfiki rynku lokalnego
b) Każdy specjalista obecny podczas spotkań będzie uczestniczył przez cały czas ich trwania, średnio 4 godziny na jedno spotkanie
6) Przygotowanie dokumentacji ze spotkań - sporządzenie raportów z każdego spotkania, w tym omówienie przebiegu rozmów, głównych ustaleń oraz rekomendacji dotyczących dalszych kroków w nawiązaniu współpracy z danym partnerem
Przewidywana liczba spotkań i uczestników na danym rynku:
a) Liczba spotkań: minimum 3 z różnymi potencjalnymi partnerami handlowymi 
b) Liczba uczestników na każdym spotkaniu: co najmniej 2 przedstawicieli HorizOn Business HUB Sp. z o.o., 2 przedstawicieli firmy potencjalnego partnera, 1 tłumacz symultaniczny oraz 1 specjalista branżowy
2. Usługi prawne w zakresie przygotowania umowy
Oferent zobowiązuje się do przygotowania dedykowanego wzoru umowy współpracy pomiędzy HorizOn Business HUB Sp. z o.o. a potencjalnymi kontrahentami na rynku docelowym uwzględniając uwarunkowania danego rynku docelowego. Wymagane jest opracowanie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak 
m) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
n) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App –
o) Regulamin użytkownia / instrukcja obsług DAT Optor 
p) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App. 

3. Usługi w zakresie tłumaczenia dokumentów
Przedmiot zamówienia to usługa tłumaczenia dokumentu na język obowiązujący na danym rynku docelowym. W przypadku rynku koreańskiego i arabskiego dopuszcza się przygotowanie dokumentacji w języku angielskim lub dokumentacji dwujęzycznej w języku angielskim i języku lokalnym.
W szczególności Wymagane tłumaczenie wzoru umowy wraz niezbędnymi załącznikami, takimi jak: 
e) Regulamin dotyczący zarządzania i przetwarzania danych osobowych osób zgłaszających się współpracy z HorizOn Business HUB Sp. z o.o. w zakresie odbycia przesiewowych badań diagnostycznych z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test 
f) Regulamin świadczenia usług drogą elektroniczną z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App 
g) Regulamin użytkowania / instrukcja obsług DAT Optor 
h) Regulamin Internetowego systemu rezerwacji wizyt dla usług diagnostycznych DAT-Optor z wykorzystaniem technologii Direct Astigmatic Test oraz aplikacji na urządzenia mobile DAT App

Wymagania szczególne dot. misji na targi  Daagu International Optical Show 2025
Celem misji jest pozyskanie nowych kontrahentów, rozszerzenie współpracy z partnerami gospodarczymi na rynku docelowym Korea Południowa, a także poznanie najnowszych trendów branżowych. W misji będą brały udział 3 osoby reprezentujące Horizon Business HUB Sp. z o.o. Czas trwania misji – 3 dni podczas wystawy targowej Daagu International Optical Show 2025.
W ramach misji wyjazdowej zorganizowanych zostanie co najmniej 6 spotkania biznesowe z udziałem potencjalnych kontrahentów. Oferent będzie zobowiązany do przygotowania szczegółowego planu misji, który będzie zawierał plan spotkań z co najmniej 6 potencjalnymi partnerami handlowymi na rynkach docelowych.
Usługi tłumaczenia dokumentów na rynek docelowy Korea Południowa obejmują tłumaczenia projektu umowy uwzględniającego specyfikę świadczonych usług, produktów stanowiących przedmiot internacjonalizacji (Urządzenie DAT-Optor oraz aplikacja DAT-App) ok. 10 stron wraz z załącznikami (regulaminami) ok. 85 stron. Łącznie ok. 95 stron. 
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    Specyfikacja zapytania ofertowego    Załącznik nr 4   Projekt dotyczy internacjonalizacji  u rządze ń diagnostycznych   DAT - Optor wraz z aplikacją DAT - App ,   stanowiących rezultaty projektów badawczo - rozwojowych, DAT - Optor oraz DAT - App, które   są związane  z  branżą medyczną tj. technologii   badania wzroku.   Urządzenie DAT - Optor wraz z aplikacją DAT - App   posiadają potencjał zastosowania w    d iagnostyce   stanów chorobowych organizmu człowieka   oraz  przyczyn pojawiania się wad wzroku. Oprogramowanie   wraz z urządzeniem umożliwia rejestrację   wyników pomiarów, gromadzące informacje   statystyczne o jednostkach chorobowych   wykrywanych za  pomocą metody i urządzeń   DAT - Optor. Mimo zaawansowania technologicznego   typowych urządzeń  diagnostycznych   znajdujących się na wyposażeniu ga binetów optycznych   i okulistycznych od  dziesiątków lat, do   tej pory nie było możliwe obiektywne stwierdzenie   czy astygmatyzm został  poprawnie skorygowany   przez okulary, co pogarsza jakość życia   osób z niepoprawnie dobranymi  okularami   oraz jakość usługi świadczonej w salonach optycznych.   Jest powodem reklamacji, bólów głowy   i frustracji osób z wadami wzroku.   Dzięki obiektywnie  występującym zjawiskom   dyfrakcji i w konsekwencji, tworzeniu się na   siatkówce oka obrazów  charakterystycznych dla   sferycznego i cylindrycznego zniekształcenia   toru wzrokowego,   możliwe jest  stwierdzenie występowania astygmatyzmu jak również stwierdzenie, że astygmatyzm został  prawidłowo skorygowany w wyniku właściwego doboru szkieł okularów.     Przedmiot  zapytania ofertowego  związany  jest z realizacją projektu pn. „ Rozwój HorizOn Business HUB  poprzez realizację kompleksowego projektu rozwojowego w zakresie optometrii ”, w szczególności  internacjonalizacją urządzeń  diagnostycznych   DAT - Optor wraz z aplikacją DAT - App.   Za pytanie ofertowe  dotyczy kompleksowej organizacji i obsługi  wyjazdów HorizOn Business HUB Sp. z o.o. na wystawy  targowe w charakterze wystawcy, na targi    1.   China International Medicinal Equipment Fair (CMEF) ,   Shanghai, Chiny,   https://www.cmef.com.cn/en ,  w dniach   08 - 11.04.2025   (Zadanie: Udział w międzynarodowych   targach China International Medicinal Equipment Fair (CMEF) w roli wystawcy)   2.   Collision 2025 (obecna nazwa WebSummit 2025),  Vancouver, Kanada,  https://vancouver.websummit.com/ ,  w dniach  27 - 30.05.2025   (Zadanie: Udział w  międzynarodowych targach Collision w charakterze wystawcy)   o raz organizacji  i obsługi wyjazdowych misji podczas wystaw targowych    1.   Arab Health 2025 , Dubaj, Zjednoczone Emiraty Arabskie ,  https://www.arabhealthonline.com/en/Home.html, w dniach 26 - 29.01.2025   (Zadanie: Udział  w wyjazdowej misji gospodarczej do Zjednoczonych Emiratów Arabskich wraz z udziałem w  targach Arab Health)   2.   Daagu International Optical Show, Daagu, Korea Południowa ,  https://www.diops.co.kr/front/index.php?lang=ENG   ,  w dniach  02 . - 0 5 . 0 4 .2025   ( Zadanie:  Udział w wyjazdowej misji gospodarczej do Korei Południowej wraz z udziałem w targach  Daagu International Optical Show)      

